Chicago . (1 DECLARATION OF CONFORMITY

Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE
(2) We: (3) Technical file available from EU headquarter.
(Fr)  Nous (Fr) Dossier technique disponible aupres du siége social

Pascal ROUSSY, CP R&D manager
Ets Georges Renault

38, rue Bobby Sands - BP10273
44800 Saint Herblain - France

CHICAGO PNEUMATIC Tool Co. LLC
1815 Clubhouse Road
Rock Hill, SC 29730 - USA

PNEUMATIC COLLET GRINDER

(4) declare under our sole responsibility that the product(s):
(Fr) déclarons sous notre seule et entiere responsabilité que les produits

(5) Machine type(s) :
(Fr) type(s)
CP3019-18 CP3109-19 CP3119-12
CP3019-20 CP3109-24 CP3119-15
CP3019-25 CP3109-28 CP3119-18
CP3019-31 CP3109-13AC CP3119-22
CP3019-40 CP3109-19ES CP3119-12 CNOMO

CP3019-20 CNOMO CP3109-24ES

CP3119-15 CNOMO

CP3019-25 CNOMO CP3109-28ES

CP3119-18 CNOMO

CP3019-31 CNOMO CP3019-12AC

CP3119-22 CNOMO

CP3019-40 CNOMO CP3019-20AC

CP3119-12ES

CP3019-20ES CP3019-12AC CNOMO

CP3119-15ES

CP3019-25ES CP3019-20AC CNOMO

CP3119-18ES

CP3019-31ES CP3119-12EL

CP3119-22ES

CP3019-40ES CP3119-12EXL

CP3119-12ES CNOMO

CP3019-20ES CNOMO

CP3119-15ES CNOMO

CP3019-25ES CNOMO

CP3119-18ES CNOMO

CP3019-31ES CNOMO

CP3119-22ES CNOMO

CP3019-40ES CNOMO

(6) Origin of the product : Hungary

(Fr) Origine du produit

(7)

Member States relating :

(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les Iégislations des états membres

relatives :
(8) to"Machinery" 2006/42/EC (17/05/2006)

(Fr) aux "machines" 2006/42/EC (17/05/2006)

is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the

(11) applicable harmonized standard(s) :
(Fr) Norme(s) harmonisée(s) applicable(s) :

EN ISO 11148-9 :2011

(12) NAME and POSITION of issuer :
(Fr) NOM et FONCTION de I'émetteur :

(13) Place & Date :
(Fr) Lieu et Date
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Pascal ROUSSY
( R&D Manager)
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Saint-Herblain, 15/10/2021

Meuleuse a pince pneumatique
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DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, — (3) Technische Datei beim EU - (4) erklaren unter unserer
alleinigen Verantwortung, dal? das (die) Produkt(e) : - (5) Typ(en) : - (6) Produktherkunft - (7) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (8) fur “ Maschinen ” 2006/42/EG (17/05/06) - (9) fur “ Elektromagnetische
Storfreiheit 7 2014/30/EU (26/02/14) - (10) fur “ Niederspannung ” 2014/35/EU (26/02/14) - entspricht (entsprechen). -(11) geltende
harmonisierte Norme(n) - (12) NAME und EIGENSCHAFT des Ausstellers : - (13) Datum: (14) fur “ Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten ” 2011/65/EU (08/06/11)

NEDERLANDS (DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) Wij, - (3) Technisch bestand verkrijghaar - (4)
verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de/het product(en): - (5) type : - (6) Herkomst van het product - (7) in overeenstemming is
(zijn) met de vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (8)
“ machines” 2006/42/CEE (17/05/06) - (9) “ elektromagnetische compatibiliteit ” ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) “laagspanning ”
2014/35/EU (26/02/14) - (11) geldige geharmoniseerde norm(en) - (12) NAAM en FUNCTIE van de opsteller : - (13) Datum - (14) “Betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur” 2011/65/EU (08/06/11)

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vi, -(3) Teknisk fil tillganglig fran - (4) Forklarar
intygar helt och hallet pa eget ansvar att produkt(erna): - (5) Maskintyp : - (6) Produktens ursprung - (7) For vilken denna deklaration géller,
Overensstammer med kraven i Ministerradets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar rérande - (8) "maskiner" 2006/42/EEG
(17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet” ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "ladgspanning"” 2014/35/EU (26/02/14) - (11)
Harmoniserade standarder som tillampats : - (12) Utfardarens namn och befattning : - (13) Datum : - (14) ” Begréansning av anvandning av
vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning” 2011/65/EU (08/06/11)

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKL/ARING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi, - (3) Teknisk dokument tilgjengelig - (4) Erklaerer
under vart eneansvar at produktet/produktene : - (5) av type : - (6) Produktets opprinnelse - (7) er i overensstemmelse med de krav som finnes i
Ministerradets direktiver om tilnzerming av Medlemsstatenes lover vedrgrende : - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9)

"elektromagnetisk kompatibilitet” ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) " lavspenning" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Harmoniserende standarder
som er anvendt : - (12) Utsteders navn og stilling : - (13) Dato : - (14) ” 2011/65/EU (08/06/11)

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKLZAERING - (2) Vi, - (3) Teknisk dokument kan fas pa - (4) erkleerer under
eneansvar, at produktet(erne) : - (5) type : - (6) Produktets oprindelse - (7) er i overensstemmelse med kravene i Radets Direktiv vedr.
tilneermelse mellem medlemslandenes love for - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2014/30/EU
(26/02/14) - (10) "lavspeending" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Geeldende harmoniserede standarder : - (12) Udsteder, navn og stilling : - (13)
Dato - (14) " Begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr” 2011/65/EU (08/06/11)

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EY - (2) Me Toiminimi, -(3) Tekniset tiedot saa EU:n - (4)
vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etta tuote / tuotteet : - (5) tyyppi(-pit) : - (6) Tekniset tiedot saa EU:n - (7) on / ovat yhdenmukainen(-
sia) neuvoston jasenmaiden lainsdadantda koskevien direktiivin vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (8) "koneita" 2006/42/EY (17/05/06)- (9)
"elektromagneettista yhteensopivuutta” ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "matalajannitteita” 2014/35/EU (26/02/14) - (11)
yhdenmukaistettu(-tut) soveltuva(t) standardi(t) : - (12) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA — (13) Paivays - (14) ” Tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa” 2011/65/EU (08/06/11)

ESPANOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros, - (3) Archivo técnico disponible en - (4)
declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que el producto/los productos: - (5) tipo de maquina : - (6) Origen del producto - (7) es
conforme a los requisitos de la Directiva del Consejo sobre la aproximacion de las leyes de los Estados Miembros con relacion - (8) a la
"maquinaria” 2006/42/CE (17/05/06) - (9) a la "compatibilidad electromecanica" ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) a la "baja tension"
2014/35/UE (26/02/14) - (11) normas armonizadas aplicadas : - (12) Nombre y cargo del expedidor : - (13) Fecha - (14) “Restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos » 2011/65/UE (08/06/11)

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE CE - (2) N6s, - (3) Ficheiro técnico disponivel na - (4) declaramos,
sob nossa exclusiva responsabilidade que o(s) produto(s): - (5) tipo de maquina: - (6) Origem do produto - (7) esta em conformidade com os
requisitos da Directiva do Conselho, referente as legislagbes dos Estados-membros relacionados com: - (8) "maquinaria” 2006/42/CE
(17/05/06) - (9) "compatibilidade electromagnética" ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) "baixa tenséo" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) Normas
harmonizadas aplicaveis - (12) Nome e cargo do emissor: - (13) Data: - (14) “Restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electronicos” 2011/65/UE (08/06/11)

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa :, -(3) File tecnico disponibile dal - (4) dichiariamo,
sotto la nostra esclusiva responsabilita che il(i) prodotto(i): - (5) tipo: - (6) Origine del prodotto -(7) & (sono) in conformita con le esigenze
previste dalla Direttiva del Consiglio, sulle legislazioni degli Stati membri relative: - (8) alle "macchine" 2006/42/CE (17/05/06) - (9) alla
"compatibilita elettromagnetica" ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) alla "bassa tensione" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) norma(e)
armonizzat(e) applicabile(i): - (12) NOME e FUNZIONE del dichiarante - (13) Data - (14) “Restrizione dell’'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche” 2011/65/UE (08/06/11)

EAAHNIKA (GREEK) (1) AHAQZH MIZTOTHTAZ EK — (2) H etaipeia :, —=(38) T e x v 1 k6g dbdk e Aog & 1 a 0o 1 nog-(4)
Sniovovpe pe amoxkAeroT 1Lk page v OYv n omTo(Ta) MPOIdV(-vTa) (= (5) TUTTOU(-WV) : —(6) Tp 0éA e v o mp
016 Vv T og¢ - (7) eival oUPQWVO(-a) TTPog TIG aTraITAoEIg TNG Odnyiag Tou ZuyBouliou TTou a@opd TNV TTPOCEYYION TWV VOUOBETIWY TWV KPATWV
MEAWV TIG OXETIKEG PE : — (8) Ta "unxavApara™ 2006/42/EOK (17/05/06) — (9) Tnv "nAekTpopayvnriki cupBarétnta” ” 2014/30/EU (26/02/14)
— (10) 1Tn "xapnAfR Tdon" 2014/35/EU (26/02/14) — (11) epappooTéo(-a) evapuoviopévo(-a) TpoTutio(-a): — (12) ONOMA kai APMOAIOTHTA
Tou dnAouvTog: — (13) Huepopnvia - (14) “yia Tov TTEPIOPIOCHO TNG XPNONG OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWYV OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
e§omAiono » 2011/65/EU (08/06/11)

CESKY (CZECH) (1) PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma, — (3) Technicky soubor, dostupny - (4)
prohlasujeme na svoji vyhradni zodpové dnost, ze produkt(y):— (5) typ pfistroje (pfistroju): — (6) Ptivod vyrobku - (7) je v souladu s pozadavky
smérnic Rady EU o aproximaci prava ¢lenskych statd EU, a to vtéchto oblastech: — (8) ,pristroje 2006/42/EC (17/05/06) — (9)
.Elektromagneticka kompatibilita“ ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) ,Nizké napéti“ 2014/35/EU (26/02/14) — (11) relevantni harmonizované
normy: — (12) Jméno a funkce osoby, ktera prohlaSeni vystavila — (13) Datum - (14) ,omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych a elektronickych zafrizenich” 2011/65/EU (08/06/11)

894xxxxxx rev. 01 2/4



Chicago . (1 DECLARATION OF CONFORMITY
Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az:, - (3) A miiszaki leiras az EU-s - (4) kizardlagos
felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy a kovetkez6 termék(ek) : - (5) géptipus(ok): - (6) A miiszaki leirds az EU-s - (7) megfelel(nek) a
tagorszagok torvényeiben megfogalmazott, alabbiakban szereplé tanacsi Iranyelvek kovetelményeinek: - (8) "Gépek, berendezések"
2006/42/EC (17/05/06) - (9) "Elektromagneses kompatibilitas" 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "Alacsony fesziiltségli szabvanyok"
2014/35/EU (26/02/14) - (11) alkalmazhatd harmonizalt szabvany(ok): - (12) Kibocsaté neve és adatai - (13) Datum: - (14) ,egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak korlatozasarol“ 2011/65/EU (08/06/11)

LIETUVISKAI (LITHUANIAN) (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes, - (3) Techninius duomenis galite - (4) deklaruojame, ma sy paciy
atsakomybe, kad gaminys (-iai): - (5) masinos tipas(-ai): - (6) Produkto kilmé - (7) atitinka Europos Tarybos Direktyvy reikalavimus dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy: - (8) su ,,masinomis" 2006/42/EB (17/05/06) - (9) su ,,Elektromagnetiniu suderinamumu" 2014/30/EB (26/02/14) -
(10) su ,Zema jtampa" 2014/35/EB (26/02/14)), suderinimo - (11) taikomi harmonizuoti standartai: - (12) I8davusio asmens pavardeé ir pareigos
- (13) Data — (14) ,tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo“ 2011/65/EU (08/06/11)

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) 1ZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi, - (3) Tehni¢na kartoteka je na voljo - (4) na izklju¢éno naso
odgovornost izjavljamo, da je izdelek oz. so izdelki: - (5) vrsta stroja (oziroma vrste): - (6) lzvor izdelka - (7) v skladu z zahtevami direktiv Sveta
Evrope o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic glede: - (8) "strojev" 2006/42/ES (17/05/06) - (9) "Elektromagnetne zdruzljivosti" 2014/30/ES
(26/02/14) - (10) "Nizke napetosti" 2014/35/ES (26/02/14) - (11) veljavnih harmoniziranih standardov: - (12) Ime in funkcija izdajatelja - (13)
Datum - (14) "omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi* 2011/65/EU (08/06/11)

POLSKI (POLISH) (1) UE —-DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, firma, - (3) Plik techniczny jest dostepny w - (4) o$wiadczamy na
nasza wylaczna odpowiedzialnosé, ze produkt (produkty): - (5) urzadzenie typu (typow) : - (6) Pochodzenie produktu - (7) jest (sg) zgodne z
wymogami Dyrektywy Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu krajow cztonkowskich i dotyczacej: - (8) "maszyn i urzadzen" 2006/42/UE
(17/05/06) - (9) Zgodnosci elektro-magnetycznej 2014/30/UE (26/02/14) - (10) "niskich napieé " 2014/35/UE (26/02/14) - (11) stosowanych
norm, wzajemnie zgodnych : - (12) Nazwisko i stanowisko wydajacego deklaracje : - (13) Data — (14) “sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym* 2011/65/UE (08/06/11)

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER O SUHLASE - (2) My, - (3) Technicky subor k dispozicii z - (4) prehlasujeme,
vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, ze vyrobok (y): - (5) strojovy typ(y): - (6) Povod produktu alebo vyrobku - (7) zodpoveda
poziadavkom Smernic rady, tykajcich sa aproximacie zakonov ¢lenskych statov, pre: - (8) "strojné zariadenia" 2006/42/EC (17/05/06) - (9) po
"Elektromagnetick kompatibilitu" 2014/30/EU (26/02/14) - (10) po "Nizke napatie" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) zodpovedajuce
harmonizacné normy: - (12) Meno a funkcia vystavovatela dokladu - (13) Datum - (14) “obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach“ 2011/65/EU (08/06/11)

LATVISKI (LATVIAN) (1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - (2) Més, kompanija, - (3) Tehniskais fails pieejams ES - (4) deklargjam,
ar pilnu atbildi bu pazinojam, ka produkts(-i): - (5) ierices tips (-i): - (6) Izstra da juma izcelsme - (7) atbilst Padomes Direktivu prasibam par
dalibvalstu likumu piemérosanu, kas attiecas uz: - (8) "mehanismiem" 2006/42/EK (17/05/06) - (9) "elektromagnétisko savietojamibu "
2014/30/EK (26/02/14) - (10) "zemspriegumu" 2014/35/EK (26/02/14)- (11) spék& esosajam (-iem) saskanotajam (-iem) standartam (-iem): -
(12) Pieteicéja vards un amats - (13) Datums — (14) “dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas
iekartas“ 2011/65/EU (08/06/11)

#1 3 (CHINESE) (1) EC —ZiEE - (2) AT, - (3) BASEFTRITI LM EU EIIKE - - (4) EBATTAEY™ M. - (5) MLk
. - (6) FEEFTHE - (7) A2 RESES “RE” MHEESR: - (8) “HBR” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) “HBIAHZAME” 2014/30/EU
(26/02/14) - (10) “fREJE” 2014/35/EU (26/02/14) - (11)i& A PriftsdE: - (12)k47& LRS- (13) H - (14) 2011/65/EU (08/06/11)

PYCCKWI (RUSSIAN) (1) AEKNAPALUA COOTBETCTBUA - () Mbi;, -(3) Te xuudecknit baitn Mmoxuo-(4)c o
OMHON OTBETCTBEHHOCTBI 3aABAAEeM, YT 0o mpoaykrrT(-b) -(5) Tmn obopygoBanus: - (6) Il p o uc x o
XK eHUE NPpoRYyEKTa -(7)cooTBEeTCTBYyeT TpeboBaHWSM ANPEKTUBLI €BPOMNENCKOrO COBETA OTHOCUTENIbHO 3aKOHOAATENBLCTB CTPaH-
yyacTHuy, no: - (8) "MawwuHHOMYy o6opypoBaHu" 2006/42/EC (17/05/06) - (9) no "dnekTpomarHUTHOM coBmMmecTumocTu" 2014/30/EU
(26/02/14) - (10) no "Huskomy HanpsikeHuto" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) npumeHsieMble coenacogaHHble HopMbl: - (12) ®amunust n
[OMmKHOCTb cocTaBuTens - (13) Oarta — (14) 2011/65/EU (08/06/11)

894xxxxxx rev. 01 3/4



Chicago (1) DECLARATION OF CONFORMITY

Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE
#=0{ (KOREAN) (1) *HF AA -* (2) AF: (3)EU BALIA 7| A=E 7 5 UFLLCH -(4) 2 M 35tof
Mol Thg ME(S)0: - -(6) 71A F8(S): - (6) QA -(7) Chedt BAE 59 245 WA A B 91939
HH S5 QA AH3EgS MAFLICH: - (8) to **Machinery" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) s =3} T (S): - (12)
gt WA 9w 9x]: - (13) E#F: - (14) *°2011/65/UE“* (08/06/11) — (15) **’2014/53/UE*“* (16/04/14)
H A3 (JAPANESE) (1) *EHEEEE -+ (2) B: Q) HEMITI7AILIZEU- Q) &=, A75%: - - (5) #i&@: - (6) Ko
7 A IUIF EU - (7)DFEROELUECOVTOEERIEROEMHICEMNLTNIILEEELET ., RATIRMM—RIE: B8) H. ~ MBS
2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) ICBAY3INBEE:- (12) HEITADKBEEE: - (13) BfF: - (14) **“°2011/65/UE™ (08/06/11) — (15)
*2014/53/UE"** (16/04/14)
Turkce (TURKISH) (1) *UYGUNLUK BEYANI -* (2) Biz: (3) Teknik dosya AT genel - (4) olarak, kendi minhasir sorumlulugumuz
altinda Griiniin (Uriinlerin): - - (5) Makina tard (tirleri): - (6) Uriintin kbkeni - (7) agsagidakiler ile ilgili Uye Ulkelerin kanun benzerliklerinde

ilgili konsey yonetmelikleri gereksinimleri ile uygunlugunu beyan ederiz: - (8) *"Makina Aksami” 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) uygulanabilir
uyumlastiriimis standart(lar): - (12) Beyan eden kisinin ADI ve UNVANI: - (13) Tarih: - (14) **”2011/65/UE*“* (08/06/11) — (15) **’2014/53/UE*“*

(16/04/14)

LIMBA (ROMANIAN) (1) *DECLARATIE DE CONFORMITATE -* (2) Noi: (3) Fisierul tehnic disponibil de la - (4) declaram pe propria
raspundere ca produsul: - - (5) Masini de Tip: - (6) Originea produsului - (7) sunt in conformitate cu cerintele Directivelor consiliului in ce
priveste aproximarea legislatiei din Statele Membre relativ la: - (8) *"Masini Industriale” 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) standardele
armonizate aplicabile: - (12) NUMELE si FUNCTIA emitentului: - (13) Data: - (14) **"2011/65/UE** (08/06/11) — (15) **2014/53/UE"*
(16/04/14)

HRVATSKI (CROATIAN) (1) *IZJAVA O SUKLADNOSTI -* (2) Mi: (3) Tehnitka arhiva dostupna je u - (4) izjavljujemo pod viastitom
odgovorno$¢u da je(su) proizvod (i): - - (5) Tip(ovi) stroja: - (6) Podrijetlo proizvoda - (7) sukladan(ni) zahtjevima Direktiva Vije¢a EU za
uskladenje zakona zemalja ¢lanica koji se odnose na: - (8) to *'Direktivu o strojevima" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) primjenjive
harmonizirane standarde: - (12) NAZIV i SIEDISTE izdavada: - (13) Datum: - (14) *”2011/65/UE** (08/06/11) — (15) **2014/53/UE"“*
(16/04/14)

o6bnrapcku (BULGARIAN) (1) *AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBMUE -* (2) Hue: (3) TexHuyeckata fokymeHTauus - (4) geknapvpame

Ha CBOS NIMYHA OTFOBOPHOCT, Ye To3u NpoaykT (ute): - - (5) Tun(ose) mawwuHu: - (6) Mponsxoa Ha NpogykTa - (7) € B CbOTBETCTBMUE C

usnckBaHusiTa Ha [upektveuTte Ha CbBeTa BbB Bpb3ka C NpubnimkaBaHe Ha 3aKOHUTE Ha CTPaHWUTE-YNeHKN OTHOCHO: - (8) *"MawuHun"
2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) npunoxum xapmoHusupaH ctaHgapt(m): - (12) UME v ONTBXXHOCT Ha uspgasawwms: - (13) Oata: - (14)
*2011/65/UE“* (08/06/11) — (15) **”2014/53/UE“* (16/04/14)
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